AR-15 TRIGGER - FACTORY OEM TRIGGER FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Mil-Spec Trigger for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: FACTORY OEM TRIGGER FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045023

Mfr. No.: TRIGGER

Make: AR-15

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 76mm

UPC: 785939517590

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 TRIGGER SONS OF
LIBERTY GUN WORKS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 TRIGGER von Sons of Liberty Gun Works. Dieser originale OEM
MilSpec Abzug ist speziell fur MilSpec AR15s konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie den Abzug nur geméaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

® Halten Sie den Abzug und alle zugehorigen Teile aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen
unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass keine Schéaden
oder Abnutzungen vorliegen.

® |nformieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

® Verwenden Sie beim Umgang mit dem Abzug und der Waffe immer Gehér und Augenschutz.

® Fuhren Sie keine Modifikationen am Abzug oder an der Waffe durch, die die Sicherheit beeintréchtigen
kénnten.

* Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen
stehen, die lhre Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Abzugs vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug verfugen.

2. Installation:

® Entladen Sie die Waffe und entfernen Sie alle Magazine.

® Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den neuen AR15 TRIGGER in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
® Uberpriifen Sie die Funktionsweise des Abzugs, indem Sie die Waffe sicher testen.

3. Nutzung:
®* Verwenden Sie den Abzug nur in einer sicheren Umgebung.

® Halten Sie den Abzug und die Waffe immer in Richtung eines sicheren Zieles.
® Seien Sie sich der Umgebung bewusst und achten Sie auf andere Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigten Teile gemaf den drtlichen Vorschriften
fur Abfallentsorgung.

® Bringen Sie nicht mehr bendtigte oder defekte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle fur geféhrliche
Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen
an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér von gré3ter Bedeutung
ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung sicher
sind.



Safety Instruction Guide for AR15 Trigger Factory
OEM Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Trigger Factory OEM Trigger by Sons of Liberty Gun Works. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your trigger. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific AR15 model.

Always handle firearms and their components with care and respect.

Keep the trigger and all firearm parts out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear, damage, or malfunction.

Use only compatible parts and accessories with your AR15 to maintain safety and functionality.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every firearm as if it is loaded.

Before installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Do not exceed the manufacturer's specifications for the trigger.

Be cautious of any modifications that may affect the trigger's performance.

If you encounter any issues during installation or use, cease operation and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure you have a clean, welllit workspace.
® Read the installation instructions thoroughly before beginning.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and safe.
Remove the existing trigger assembly from the AR15 according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the new AR15 Trigger Factory OEM Trigger by following these steps:
® Align the trigger with the trigger pin holes.
® Insert the trigger pin securely to hold the trigger in place.
® Reassemble any other components removed during installation.
Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.

3. Usage:
* Always follow safe firearm handling practices.

® Regularly check the trigger's functionality and ensure it is working as intended.
® Keep the trigger clean and lubricated as per the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or unused trigger components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of firearms or firearm parts in regular household waste.
® Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 Trigger Factory OEM Trigger, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit their official website.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you will ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Trigger Factory OEM Trigger. Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto OEM di Sons of
Liberty Gun Works per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto OEM di Sons of Liberty Gun Works per AR15. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni affidabili e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Rimani informato riguardo a eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il grilletto solo in condizioni sicure e controllate.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Non utilizzare il grilletto se €& visibilmente danneggiato o difettoso.

Evita di modificare il grilletto o di utilizzarlo in combinazione con parti non compatibili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Rimuovi I'arma dalla modalita di sicurezza e assicurati che sia scarica prima di procedere.

2. Installazione del Grilletto
® Segqui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per l'installazione.

® Assicurati che il grilletto sia saldamente fissato e che tutte le parti siano montate correttamente.
® Controlla che non ci siano spazi vuoti o allentamenti nel montaggio.

3. Uso del Grilletto
® Testa il grilletto in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in situazioni di tiro.

® Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e della posizione di altre persone durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e accessori.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Grilletto OEM di Sons of Liberty Gun Works per il tuo AR15. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu AR15 TRIGGER
SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup fabrycznego spustu OEM MilSpec od Sons of Liberty Gun Works, przeznaczonego do
karabinbw AR15. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie
wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Uzywaj spustu tylko w odpowiednich warunkach i w potgczeniu z prawidtowo dziatajacym karabinem AR15.
Nigdy nie wymuszaj dziatania spustu, jesli wystepuja jakiekolwiek problemy z jego funkcjonowaniem.

Nie uzywaj spustu w potgczeniu z nieodpowiednimi czesciami lub akcesoriami, ktére moga wptynaé na jego
dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze karabin AR15 jest odbezpieczony i nie zawiera amuniciji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja spustu:
® Zdejmij istniejacy spust zgodnie z instrukcjami producenta karabinu.
® Zainstaluj nowy spust OEM, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo dopasowane i
zabezpieczone.
® Sprawdz dziatanie spustu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
3. Uzytkowanie spustu:

® Uzywaj spustu zgodnie z instrukcjami producenta karabinu AR15.
® Regularnie sprawdzaj stan spustu oraz jego funkcjonalnosg.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadoéw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia dotyczace niebezpiecznych sytuaciji nalezy
kierowa¢ do odpowiednich organdéw lub instytucji w UE. Prosimy o zapoznanie si¢ z lokalnymi przepisami w celu
uzyskania wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zalecen, co przyczyni sie do bezpiecznego korzystania z produktu.



AR15 TRIGGER SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 TRIGGER SONS OF LIBERTY GUN WORKS liipaisimen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15 aseessa.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen asennusta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdjd, kun kaytat asetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta liipaisinta vain valvotuissa ja turvallisissa ymparistoissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai huoltamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Varmista, ettd kaytat henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Ole tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista vaaratekijoista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Asenna uusi liipaisin paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kaikki mekanismit toimivat oikein ennen kayttda.

2. Kaytto:
® Kaynnistd ase vain, kun olet valmis ampumaan.

® Kayta liipaisinta hellavaraisesti ja tarkasti.
* Ala koskaan paina liipaisinta, ennen kuin olet valmis laukaisemaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua havittamisessa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TRIGGER SONS OF
LIBERTY GUN WORKS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 TRIGGER SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna produkt & en OEM MilSpec
avtryckare avsedd for anvandning med MilSpec AR15:or. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan anvandning av produkten.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd nér du hanterar eller anvénder avtryckaren.
Se till att vapnet ar i sakert tillstand innan installation eller anvandning av avtryckaren.
Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om du missténker att den ar defekt eller skadad.

Undvik att utsatta avtryckaren for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet &r i sékert tillstdnd. Ta bort alla ammunition och kontrollera att vapnet ar
avstangt.
2. Ta bort den gamla avtryckaren:
® Folj tillverkarens anvisningar for att ta bort den befintliga avtryckaren.
3. Installera den nya avtryckaren:
® Placera den nya avtryckaren pa ratt plats och sakra den enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla delar sitter korrekt och att avtryckaren fungerar smidigt.
4. Slutkontroll: Kontrollera att avtryckaren &r korrekt installerad och att inget skrap eller hinder finns i
mekanismen.

Anvandning
® Anvand avtryckaren endast i kombination med kompatibla AR15vapen.

® Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning och hantering av vapen.
® Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du anvénder avtryckaren.

Avfallshantering

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
® Om produkten ar defekt eller skadad, folj lokala riktlinjer for saker avfallshantering.

Kontaktinformation fér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Det ar viktigt att ha
tillgang till support for att sakerstélla korrekt anvandning och underhall av produkten.

Tack for att du valde AR15 TRIGGER SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Vi 6nskar dig en saker och
tillfredsstéllande upplevelse med din nya avtryckare.



Navod k bezpe€nému pouzivani spousté AR15 SONS
OF LIBERTY GUN WORKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Tento dokument poskytuje ddlezité
informace o bezpecném pouZzivani produktu v souladu s evropskou legislativou o bezpeénosti vyrobk( (EU GPSR).
DodrZzovanim téchto pokynl zajistite, Ze vas vyrobek bude pouZivan bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se spousti dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pro zbrané.
Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pfed instalaci a pouzivanim spousté se ujistéte, Ze je zbraf v bezpe€ném rezimu.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka, kdyz manipulujete se zbrani.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran prazdna, nez zacnete provadét jakékoli Upravy nebo instalace.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci spousté se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti.
® Néasledujte tyto kroky pro spravnou instalaci:

1. Ujistéte se, Ze zbran je prdzdnéa a zajisténa.

2. Odstrarite starou spoust podle pokyn( vyrobce.

3. Nainstalujte novou spoust podle pokynl vyrobce.

4. Zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funguje spravné.
® Po instalaci provedte testovaci zkousku na bezpe€¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Spoust a jeji ¢asti likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte spoust do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zeptejte se na moznosti recyklace nebo odborné likvidace ve vaSi oblasti.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace, dotazy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné Gfady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani spousté AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Vzdy se
informujte o aktualnich bezpecnostnich pokynech a doporucenich. Bezpecnost je na prvnim misteé.



